See the notice on TED website

741561-2026 - Gara

Germania — Servizi di supervisione di perforazione di pozzi — Auftraggeber-Vertretung (Drilling
Supervision) fiir die GeoMmetEer Forschungsbohrung LWB-01 — LangenweiRbach (Sachsen)
OJ S 208/2026 27/10/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
E-mail: Vergabestelle@bge.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Auftraggeber-Vertretung (Drilling Supervision) flr die GeoMmetEer Forschungsbohrung
LWB-01 — Langenweil3bach (Sachsen)
Descrizione: Gegenstand des Auftrags ist die Erbringung von Leistungen der Auftraggeber-
Vertretung (Drilling Supervision) fur die Forschungsbohrung GeoMetEr LWB-01 in
Langenweil3bach (Sachsen). Die Bohrung dient der wissenschaftlichen Erkundung des
kristallinen Grundgebirges sowie der Charakterisierung der Stérungszone ,,Roter Kamm* und
wird als gerichtete Tiefbohrung bis zu einer Endteufe von ca. 1.496 m MD ausgefuhrt. Der
Auftragnehmer Ubernimmt wahrend der Mobilisierungs-, Bohr- und Demobilisierungsphase die
operative und bergrechtliche Auftraggeber-Vertretung vor Ort im 24/7-Schichtbetrieb. Hierzu
gehoren insbesondere die Uberwachung und Steuerung der Bohrarbeiten, die Koordination
der beteiligten Dienstleister und Auftragnehmer, die Sicherstellung der Einhaltung technischer,
bergrechtlicher, sicherheits-, arbeits- und umweltrechtlicher Anforderungen, die Durchfuhrung
der Qualitatskontrolle sowie die Unterstlitzung des Auftraggebers bei operativen
Entscheidungen wahrend der Bohrkampagne. Weiterhin umfasst der Leistungsumfang die
Mitwirkung bei der Planung und Vorbereitung der Bohrung, die Erstellung und Pflege von
Steuerungs- und Berichtsunterlagen, die Dokumentation des Bohrfortschritts, die Kosten- und
Leistungsuberwachung, die Begleitung von Mess- und Testprogrammen sowie die Mitwirkung
bei der Abschlussdokumentation der Bohrung (End-of-Well-Report).
Identificativo della procedura: 1f4842e0-eaef-4c8a-978e-45395514eb76
Identificativo interno: STAVgV1-26-04-Wa
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 76431500 Servizi di supervisione di perforazione di pozzi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Peine (DE91A)
Paese: Germania
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2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Angabe, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafl §124 GWB vorliegen
Amministrazione controllata: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafn
§124 GWB vorliegen.
Corruzione: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR §124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf §124 GWB vorliegen.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Angabe, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal §124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Angabe, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal §124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Frode: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemal §124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvenza: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §124 GWB vorliegen.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Angabe, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §124 GWB vorliegen.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Angabe, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §124 GWB vorliegen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Angabe, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §124 GWB vorliegen.
Grave illecito professionale: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaR §124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Angabe, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §124 GWB vorliegen.
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Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal §124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Angabe, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Cessazione di attivita: Angabe, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §124 GWB
vorliegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Angabe, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Angabe, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Erbringung von Drilling-Supervision-Leistungen (DSV) zur fachlichen Begleitung,
Uberwachung und Koordination von BohrmaRnahmen als Auftraggeber-Vertretung im 24/7-
Betrieb.
Descrizione: Gegenstand des Auftrags ist die Erbringung von Leistungen der Auftraggeber-
Vertretung (Drilling Supervision) fur die Forschungsbohrung GeoMetEr LWB-01 in
Langenweil3bach (Sachsen). Die Bohrung dient der wissenschaftlichen Erkundung des
kristallinen Grundgebirges sowie der Charakterisierung der Stérungszone ,Roter Kamm* und
wird als gerichtete Tiefbohrung bis zu einer Endteufe von ca. 1.496 m MD ausgefuhrt. Der
Auftragnehmer Ubernimmt wahrend der Mobilisierungs-, Bohr- und Demobilisierungsphase die
operative und bergrechtliche Auftraggeber-Vertretung vor Ort im 24/7-Schichtbetrieb. Hierzu
gehdren insbesondere die Uberwachung und Steuerung der Bohrarbeiten, die Koordination
der beteiligten Dienstleister und Auftragnehmer, die Sicherstellung der Einhaltung technischer,
bergrechtlicher, sicherheits-, arbeits- und umweltrechtlicher Anforderungen, die Durchfihrung
der Qualitatskontrolle sowie die Unterstiutzung des Auftraggebers bei operativen
Entscheidungen wahrend der Bohrkampagne. Weiterhin umfasst der Leistungsumfang die
Mitwirkung bei der Planung und Vorbereitung der Bohrung, die Erstellung und Pflege von
Steuerungs- und Berichtsunterlagen, die Dokumentation des Bohrfortschritts, die Kosten- und
Leistungsuberwachung, die Begleitung von Mess- und Testprogrammen sowie die Mitwirkung
bei der Abschlussdokumentation der Bohrung (End-of-Well-Report).
Identificativo interno: LOT-0001 STAVGV1-26-04-Wa

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 76431500 Servizi di supervisione di perforazione di pozzi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Peine (DE91A)
Paese: Germania
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5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/02/2027
Data di fine durata: 10/05/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 30% - Punktevergabe gem. Kriterienkatalog der Ausschreibung.
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: 70% - Qualifikation, Erfahrung der mit der Ausflihrung betrauten Mitarbeitenden
Punktevergabe gem. Kriterienkatalog der Ausschreibung.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E62525742

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E62525742
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 26/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 35 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nachzufordern.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 26/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)
Numero di registrazione: Leitweg-ID 992-80101-41
Indirizzo postale: Eschenstr. 55
Localita: Peine
Codice postale: 31224
Suddivisione del paese (NUTS): Peine (DE91A)
Paese: Germania
E-mail: Vergabestelle@bge.de
Telefono: 05171430
Indirizzo internet: https://www.bge.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: N. N.
Indirizzo postale: Bundenskanzlerplatz 2
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: 022894990
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 7daf58b0-ad39-4325-a171-c44481calb8a - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 26/10/2026 09:08:49 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 741561-2026

Numero dell'edizione della GU S: 208/2026

Data di pubblicazione: 27/10/2026
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